
Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 270 Wea Mag

Bullet Seater with crimp (Seat) 

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy. 

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. 

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. 

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads. 

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. 

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 270 Wea Mag
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012897
Mfr. No.: 3225204
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise für den Kugelsetzer mit Crimp 7/8

Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den Kugelsetzer mit Crimp 7/8. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfältig durch, um
mögliche Risiken zu vermeiden und die ordnungsgemäße Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie den Kugelsetzer nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Kugelsetzer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Kugelsetzer korrekt montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um mögliche Dämpfe oder Staub zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen während der Verwendung.
Verwenden Sie den Kugelsetzer nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass der Kugelsetzer auf einer stabilen und ebenen Oberfläche steht.
Überprüfen Sie, ob der Setzkopf richtig montiert ist. Bei Bedarf können Sie den Setzkopf gegen einen
anderen Typ austauschen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher verbunden sind.

Nutzung:

Platzieren Sie die Patrone in der Führungsbuchse des Kugelsetzers.
Drücken Sie den Hebel langsam und gleichmäßig, um die Kugel in die Patronenhülse zu setzen.
Überprüfen Sie die korrekte Platzierung der Kugel, bevor Sie die Patrone weiterverarbeiten.
Nach der Nutzung reinigen Sie den Kugelsetzer gründlich, um eine optimale Funktion zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Kugelsetzer und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Bringen Sie den Kugelsetzer nicht in den Hausmüll, wenn er defekt ist oder nicht mehr verwendet werden
kann.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers. Achten
Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt zur Hand zu haben, um eine schnelle und effiziente
Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch dieses Produkts in Ihrer Verantwortung
liegen. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Arbeiten mit dem
Kugelsetzer zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8

Introduction
Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed to provide you with a reliable and
efficient way to seat bullets accurately. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the workspace is clean and free from any obstructions.
Wear appropriate safety gear such as eye protection when using the product.
Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized persons are nearby during operation.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The Seater with Crimp may pose risks if not used properly, including injury from improper handling or
equipment malfunction.
Ensure that the work area is welllit to avoid accidents.

Avoiding Hazards:

Always follow the recommended procedures for seating bullets.
Do not exceed the recommended bullet and cartridge specifications.
Ensure that the bullet is properly aligned before seating to avoid jamming or misfires.
Regularly check the seaterhead for wear and replace it as necessary.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors are supervised if
they are present during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted.
Insert the Seater with Crimp into the press, ensuring it is properly aligned with the ram.
Tighten the seater securely to prevent movement during operation.

Usage:

Set the desired seating depth according to your specifications.
Place the cartridge case in the press and ensure it is stable.
Insert the bullet into the case mouth, ensuring it is properly seated.
Activate the press to seat the bullet. If crimping is desired, adjust the seaterhead accordingly.
Inspect the finished cartridge for proper seating and crimping.

Maintenance:

Regularly clean the seater to remove any debris or residue.
Check for any signs of wear or damage and replace parts as necessary.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste. Follow local guidelines for the disposal of
mechanical equipment.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety and operation, please refer to the product manual or contact the
manufacturer directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Seater with Crimp
7/8. Always prioritize safety and compliance with regulations to enjoy the full benefits of this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8

Introducción
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Esta guía de instrucciones de seguridad está
diseñada para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva. Asegúrate de leer y seguir todas las
instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Asiento de Proyectiles esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Mantén el Asiento de Proyectiles fuera del alcance de los niños y animales.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por mal uso del producto.
Posibilidad de daños a la bala si no se utiliza el crimpado correctamente.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación y uso.
No fuerces el Asiento de Proyectiles más allá de su capacidad.
No utilices el producto si está dañado o desgastado.

Advertencias Específicas por Edad o Audiencia:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años. Asegúrate de que solo personas capacitadas
y adultas lo utilicen.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el Asiento de Proyectiles esté montado en una prensa de recarga compatible.
Verifica que la rosca del Asiento de Proyectiles (7/8) se ajuste correctamente a la prensa.

Uso:

Coloca la bala en el casquillo de guía.
Si decides usar el crimpado, ajusta la configuración según las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que la bala esté alineada correctamente antes de aplicar presión.
Realiza el proceso de asentar la bala de manera uniforme y controlada.
Cambia la cabeza del asiento si es necesario, utilizando las diferentes opciones que ofrecemos.

Mantenimiento:

Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación



El Asiento de Proyectiles debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
electrónicos y materiales peligrosos.
Consulta a tu autoridad local sobre las mejores prácticas para la eliminación de productos de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia adicional, consulta el manual del producto o visita el sitio web del
fabricante. Recuerda que es importante tener un contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la
seguridad del producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones y pautas de seguridad es fundamental para garantizar un uso seguro y
efectivo del Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar más información o
contactar a un profesional.
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Guide de Sécurité du Siègeur de Balle avec Crimp 7/8

Introduction
Merci d'avoir choisi le Siègeur de Balle avec Crimp 7/8. Ce produit est conçu pour vous aider à placer rapidement et
avec précision des balles. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez le produit uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre siègeur de balle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.
En cas de problème ou de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de Crimp: Assurezvous que le crimp est correctement ajusté avant de commencer à travailler. Un
crimp mal ajusté peut entraîner des accidents.
Positionnement: Tenez le siègeur de balle fermement et évitez de placer vos mains près de la zone de
travail pendant l'utilisation.
Environnement de Travail: Utilisez le produit dans un espace bien éclairé et dégagé. Évitez les zones
humides ou instables.
Équipement de Protection: Portez des lunettes de protection et des gants appropriés pour éviter les
blessures.
Surveillance: Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Déballez le siègeur de balle et vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Fixez le siègeur de balle à une surface stable selon les instructions fournies dans le manuel
d'utilisation.
Vérifiez que la tête de siège est correctement installée. Remplacezla si nécessaire.

Utilisation:

Placez la balle dans le guide du siègeur.
Si vous utilisez le crimp, assurezvous qu'il est activé.
Abaissez la tête de siège pour appliquer le crimp sur le col du boîtier de cartouche.
Relâchez la tête de siège et retirez la balle avec précaution.
Vérifiez la concentricité de la balle pour vous assurer qu'elle a été correctement crimpée.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits en métal et des pièces usagées.
Contactez le service local de gestion des déchets pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le manuel
d'utilisation ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat pour
référence future.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez à
garantir une utilisation sûre et efficace de votre Siègeur de Balle avec Crimp 7/8.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Seatore con
Crimp 7/8

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seatore con Crimp 7/8. Questo prodotto è progettato per garantire un'accurata guida del
proiettile durante il processo di ricarica. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e efficace. Questa guida contiene informazioni vitali riguardanti la sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Seatore in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso per evitare infortuni.
Non utilizzare il Seatore se presenta segni di danno o usura.
Mantieni il Seatore e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto e sicuro del prodotto.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il Seatore sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non forzare il proiettile nel Seatore; utilizza solo la forza necessaria.
Assicurati che il crimp sia impostato correttamente per il tipo di bossolo utilizzato.
Non tentare di utilizzare il Seatore con proiettili o bossoli non compatibili.
Non lasciare mai il Seatore incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Seatore:

Assicurati che la superficie di lavoro sia pulita e piana.
Fissa saldamente il Seatore al banco di lavoro o all'utensile di ricarica.
Controlla che la testa del Seatore sia correttamente allineata e serrata.

Uso del Seatore:

Posiziona il bossolo nel Seatore.
Inserisci il proiettile nel bossolo, assicurandoti che sia ben allineato.
Attiva il meccanismo di crimp per fissare il proiettile, se necessario.
Rimuovi il bossolo completato dal Seatore e controlla la qualità del crimp.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non più utilizzabili.
Non smaltire il Seatore in contenitori di rifiuti generali; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili.
Assicurati che il Seatore sia completamente disassemblato e privo di residui di proiettili o polvere da sparo
prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, alla manutenzione o per segnalare prodotti difettosi, contatta il
punto di assistenza locale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto attraverso le piattaforme ufficiali.
La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Seatera z Crimpem 7/8

Wprowadzenie
Seater z crimpem 7/8 to narzędzie zaprojektowane do precyzyjnego osadzania pocisków w amunicji. Aby zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie, zapoznaj się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa oraz
instrukcjami obsługi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj seatera wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania broni.
Przechowuj seater w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny seatera przed każdym użyciem.
Nie modyfikuj seatera ani nie używaj go w sposób niezgodny z instrukcją obsługi.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze zakładaj odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z seaterem.
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty i dobrze oświetlony.
Nie używaj seatera, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Nie pozostawiaj seatera bez nadzoru podczas pracy.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania, skonsultuj się z ekspertem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja seatera:

Upewnij się, że seater jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Zamontuj seater na odpowiednim urządzeniu zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy seater jest prawidłowo zamocowany i stabilny.

Użycie seatera:

Wybierz odpowiednią głowicę do pocisku, której używasz.
Ustaw seater na pożądaną głębokość osadzania pocisku.
W przypadku używania crimpu, dostosuj ustawienia zgodnie z wymaganiami pocisku.
Delikatnie umieść pocisk w tulei prowadzącej i uruchom seater zgodnie z instrukcją.

Po zakończeniu użytkowania:

Wyłącz urządzenie i odłącz je z zasilania.
Oczyść seater z resztek materiałów i przechowuj go w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj seater zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj seatera do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania seatera, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistą w dziedzinie broni.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z seatera z crimpem
7/8. Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa.
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Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje auttaa sinua ymmärtämään tuotteen
turvallista käyttöä, asennusta ja hävittämistä. Seater with Crimp 270 Wea Mag on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta
luodin istuttamiseen. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että luodin istutin on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä tehdä säätöjä tai vaihtaa osia tuotteen ollessa käytössä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja varaosia.
Vältä tuotteen käyttämistä kosteissa tai likaisissa olosuhteissa.
Jos huomaat tuotteen toimivan epäilyttävästi, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Kiinnitä istutin ohjeiden mukaan ohjausbushiin.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta luoti istuttimeen huolellisesti.
Käynnistä istutin ja seuraa käyttöohjeita.
Voit käyttää crimptoimintoa patruunan suun crimpamiseen tai ilman sitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin, jos et ole varma hävittämistavasta.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista käyttöopas, joka sisältää lisäohjeita ja tukea
varaosien valinnassa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Kula Sättare med Crimp 7/8

Introduktion
Tack för att du valt Kula Sättare med Crimp 7/8. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv lösning
för att sätta kulan. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med Kula Sättare för att skydda ögonen från eventuella splitter.
Använd handskar för att skydda händerna från skador när du hanterar patroner.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller blöta miljöer.
Följ alltid rekommenderade procedurer för att crimpa mynningen av patronhylsan.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att Kula Sättaren är i gott skick och alla delar är på plats.
Välj rätt sättarhuvud beroende på kulan som ska användas.

Installation:

Ta bort det befintliga sättarhuvudet om det behövs.
Montera det nya sättarhuvudet genom att följa tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att sättarhuvudet sitter fast ordentligt innan användning.

Användning:

Placera kulan i den exakta guidebussningen.
Tryck ned handtaget för att sätta kulan på plats.
Om crimpen ska användas, se till att mynningen av patronhylsan är korrekt placerad i crimpen.
Kontrollera att kulan sitter ordentligt innan du fortsätter med nästa steg.

Avfallshantering
Kassera alla oanvända eller skadade delar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontakta oss för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Kula Sättare med Crimp 7/8, vänligen kontakta din
lokala återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Seater s
Crimp 7/8

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní
usazení projektilů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující
pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho určenému účelu.
Před použitím produktu zkontrolujte, zda nejsou viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy týkající se střelby a manipulace
s municí.
V případě jakýchkoli neobvyklých zvuků nebo problémů během používání okamžitě přestaňte produkt
používat a vyhledejte odbornou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím se ujistěte, že je Seater správně namontován a zajištěn.
Používejte ochranné brýle a ochranu sluchu, abyste minimalizovali riziko zranění.
Nevkládejte prsty nebo jiné předměty do oblasti pracovního prostoru během používání.
Pokud plánujete crimpování, ujistěte se, že rozumíte procesu a máte potřebné zkušenosti.
V případě jakýchkoli nejasností se obraťte na odborníka nebo konzultujte manuál.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že máte správné nástroje pro instalaci Seateru.
Odšroubujte stávající hlavu a nahraďte ji požadovanou hlavou seateru.
Ujistěte se, že je hlava pevně utažena a správně umístěna.

Použití:

Vložte projektil do vodícího pouzdra.
Pomalu a opatrně stiskněte spoušť, aby se projektil usadil.
Pokud používáte crimp, nastavte požadovanou hloubku crimpování.
Po dokončení procesu vždy zkontrolujte, zda je projektil správně usazen.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se recyklovat nebo znovu používat žádné části produktu, pokud to není výslovně uvedeno v
manuálu.
Pokud máte dotazy ohledně likvidace, obraťte se na místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Pro bezpečnostní dotazy se ujistěte, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů a doporučení zajistíte bezpečné a efektivní používání Seateru s Crimp 7/8. V případě
jakýchkoli pochybností neváhejte vyhledat odbornou pomoc. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné
a úspěšné používání našeho produktu.


